Марина Кудимова

ДОСТУП

...языком склонить врагов к добру

(из "Авесты")

Заладили каскад

На уровне Потопа -

С-под рук ушел Кавказ

Арагвой плоскостопой.

Ушел, оставив пук

Дохристианских капищ,

И впредь уйдет с-под рук

И вырвется из лапищ.

Кавказ - он сам с усам -

Хотел быть особливым -

Укором небесам

С доступным их разливом.

Опнулись об отрог

Не только турки-персы...

Тектоника и Бог

Совместно и предерзко

Однообразье сфер

Горами оживили.

Что пишешь, офицер

Давид Гурамишвили?

Мы рано поутру

Пришли - поэт к поэту -

Склонить врагов к добру,

Склонить друзей к ответу.

Под чоботами - крен

Арийского простора.

Светило набекрень,

Как шляпа из кастора.

Когда ни за него,

Ни за грозу за молнью

Полслова не замолвлю -

Не вынесу сего!

Хоть созвуков - тьма тем,

Стоит в поэте тризну

Прародина Эдем,

Откуда пращур изгнан.

Мы веруем, Давид,

Два тертых ортодокса,

Что каждый индивид

Туда имеет доступ.

Кивают нам: там Бог -

На двойников Адама -

Полтава, Сагурамо,

Тбилиси и Тамбов.

И в сонмище словес

Не подмахнем облыжных -

Из ревности о ближних

Не оскорбим небес!

Они - твердыня, бут -

Не прятки-потерятки...

Но, сдерживая бунт,

Мы терпим беспорядки.

Мне страшно жить, приспев

К тебе, Гурамишвили,

Чтоб толпы нараспев

Губами шевелили!

Но там и ворожу,

Где место застолбила,

И не перевожу,

А говорю, как было!

*     *     *

... Мы гуляем сверху донизу

Под ручку, например.

У тебя власы Адониса,

А нация - ибер.

А моя какая нация?

Зудит что твой лишай.

Наособь координацию

Сладила душа-левша.

Ты не стискивай, не сковывай,

Пусти летописать

В неснесенную Московию,

В укромный палисад.

За Таганкой речка-Яуза,

В Останкине сирень.

Получаю письма-кляузы

Почти что через день.

Не гадали - просто дожили...

Сыму с гвоздя пращу:

Прощевайте, достодолжные, -

На вас ли я взыщу!

На разлуку камень выменян -

Пуста моя праща...

Милый с кашляющим именем, -

Уволь, прости-прощай!

Впрямь, и некого винить!

Память - белая финифть...

ДЕСНИЦА

И привел их в область святую Свою, на гору сию, которую стяжала десница Его

Зияющая седловина -

Как с пудинга проба снята.

Шестая моя половина

Пришлась аккурат на сюда.

В прогале сапфир на сапфире, -

Собрать - не удержишь в горсти.

И я, не умея цифири,

Загнула персты до шести.

А мне б в пятерне утесниться

И не обсуждать тесноты.

Но шуйца воззвала к деснице:

Поди поучаствуй и ты!

Небось, все писала, писала,

Меня же, как муху, гнала.

Ведь мы не кремень и кресало, -

Я, веришь ли, изнемогла!

Десница моя, взвеселися,

Обильный поставь магарыч:

Тебя бы, когда не Тбилиси,

Задействовал кто бы опричь?

Среди черепицы и толя

Здесь реже встречается жесть.

Меж равными равная доля -

Ей-ей, половина и есть!

Тбилиси, он гладит по шерсти,

Отбив парфюмерию сквар,

Которой в канун происшествий

Разит из конвертов Москва.

В заулках бибикает, дабы

Я знала, что все ничего,

И здесь меня держат за бабу

И в гости не прочь с ночевой.

Так необоримо, так остро

Вне пола любим имярек,

Но все это браться и сестры,

А кровосмешение - грех.

Ко званым, поспешно тавримым,

Влекомым в мои жернова

Ты, избранный, боготворимый,

Не смеешь меня ревновать!

Десница моя неповинно,

Безвластна в душе-гольтепе...

Шестая моя половина -

Тбилиси, я верю тебе!

Затянутся кожей порывы

И переболятся в закал,

И преобразятся в период,

Красивый, как Рижский вокзал,

Который глазами излазит

Соперница, севши в трамвай...

Десница, тьфу-тьфу, чтоб не сглазить,

Скорее заматеривай!

Все это еще небылицы,

Однако, подстрочник, сорняк

В Тбилиси размером "Больницы"

На мне испытал Пастернак.

Средь этих подъемов, восшествий

Как жить мне, как быть мне, как стать, -

Ведь в самый канун происшествий

Я жажду их враз отстрадать.

Пью чашу хлебком и заглазно,

А после десницей скреплю.

Кто скажет, что это бессвязно,

По том я вовеки скорблю.

ПОДСТРОЧНИК

Дальнозоркому дали что близи:

Дашь крюка, но спрямится верста.

Христианское имя Тбилиси

Это требище носит спроста.

Залученная в город-игрушку,

Небрегла я и малой игрой:

Не хватилась - оставь-де полушку -

Над крутой толоконной Курой.

В прейскуранте немыслимых лакомств

Не накушала я живота,

И меня пробирали, как лакмус,

Только красный да синий цвета.

Под бездонных застолий виваты

Допьяна, почитай, не пила.

И была я кругом виновата

Так, как дома вовек не была.

Тамаде попуская побаски,

Мне оставив пороть чепуху,

Картлис дэда прознала по-бабски,

Что имею я рыльце в пуху.

В отчуждения мрачные врезки

Подставляя родства вариант,

Мне открылись два дома еврейских

Широчайше грузинских веранд.

И, чтоб как-нибудь знала я цену

И тому, что превыше игры,

Мне на площади




   Кар-ту-ли э-на! -

Проскандировали школяры.

Дальнодумному жизнь - эпопея.

Я ж за то уважаю судьбу,

Что стихами оплесть не поспею

Этот живорожденный сумбур.

Я ручаюсь за плод внеурочный, -

То и радости, что не червив, -

Он кондовый, как будто подстрочник,

Замордованный, как черновик.

Он беспомощно ситуативный, -

То и выгоды, что пожалеть, -

И судить его богопротивно,

И наивно не запечатлеть.

*     *     *

Как предупредительна природа!

Не впрямую и не напоказ

За полтыщи верст до поворота

На Кавказ - является Кавказ

Выческою перекати-поля,

Осыпью отливною камней,

Запоздалой рябью водополья,

Что морского колера темней.

Или, мрея, словно знак дорожный,

Будто образ тайный между строк,

Встанет одиночный, осторожный,

Невесть как в степи проросший дрок.

И природа набирает тело,

Но, боясь беспамятства, она

Вкрапливает беглые заделы,

Главных воплощений письмена.

ТОПОНИМ

Язык предстанет неродной

Картинкою переводной,

Расплывчатой и блеклой.

Вот упражненье для притвор -

Непринужденный разговор

Через двойные стекла.

Таков барьер языковой,

Что с мегафоном постовой

Торжествен, как оратор,

Как трагик - продавец ситро,

А объявляющий в метро -

Пророк и пантократор.

Сквозь мерный равнодушный шум

Протиснется спаситель-ум -

И разомкнется хаос,

И на знакомое словцо,

Как на знакомое лицо

Рванешься, задыхаясь!

Увы, соломинка тонка!

В воде чужого языка

Мы с нею и потонем

Когда-нибудь... Ну а пока

Обязанность проводника

Взял на себя топоним.

Не станет кровным сводный брат,

Став кровного роднее.

А география стократ

Истории важнее.

И вкус названий деревень

И станций, и кварталов

Сластит, как молодой ревень,

Щекочется картаво.

Неблагодарный ученик,

Ходи, тверди и помни:

Твой самый первый проводник -

Уклончивый топоним.

ПЕРЕВОД

Язык покорен своему значенью,

Но, податную собирая мзду,

Стремится он к самообеспеченью -

Испытывает в гении нужду.

А гений - собеседник, обреченный

Быть узником родного языка,

Пока им спекулирует ученый

И вечность с ним торгуется пока.

Когда ж народ нуждается в народе,

Ему претит дитя-гермафродит:

Он истины не хочет в среднем роде

И гения ответного родит.

И - зван-не зван - идет заполнить прочерк,

Возникший из-за тяжбы двух сторон,

Толмач, посредник, сводник, - переводчик,

С мускулатурой развитой Харон.

Он изо рта у мертвого оболос

Берет за труд и за него поет.

И только голос - машинальный голос -

Искусную подделку выдает.

ЛЕПЕШКА 

Если голод и кишки в гармошку,

Никаких изысков не хочу.

Но за самаркандскую лепешку  

Что имею, то и заплачу.

И в чаду предсмертного угара

Не куплю другую никогда – 

Только ту, с Сиабского базара,

Где урюк, инжир и парварда. 

Пусть от стенки вечного тандыра 

Маркою отклеится патыр,

Тмином разразится на полмира,

А уж маком – и на целый мир. 

Огненный, с чернотцами припека,

С корочкой, цепляющей десну…

Я его приму, как дар Востока, 

И ожгусь, и юность помяну. 

И на каждом семечке сезама – 

Ну, кунжута, чтоб в словарь не лезть, –

Древняя проступит  анаграмма,

Согдианы золотая весть.

ТРИ СИЛУЭТА

В скалу впечатаны глубоко

Три силуэта.

Читатель ждет уж рифмы «Бога»,

Но рифмы нету.

Она верна до слов охочим - 

Кому не стыдно.

Да и читателя-то, впрочем,

Давно не видно.

Три силуэта – или тени 

Стоят дозором,

Навязчивым обманом зренья,

Плюща узором.

С повестки снятие вопроса,

Увы, накладно:

Не доплыву я до утеса – 

Штормит изрядно.

И переливчатые блики,

И волн скольженье, –

Все будит опцион великий

Воображенья.

Оно что в Греции, что в Польше – 

Удел поэта.

Один поменьше, два побольше –  

Три силуэта.

По набережной я гуляю,

Пока не поздно.

– Ты представляешь? 

                                 – Представляю,

Но небесслезно.

Очищены от взвеси быта,

От будней каши, –

Мемориал семьи убитой 

Да хоть бы нашей.

Забрызгом хлестким оросимы

Три формы полых,

Как на асфальте Хиросимы

Под белый сполох

Наперекор цветущим сливам

И миру-мирам

Остался мальчик негативом 

И сувениром.
*     *     *

Сенаар - короткий адрес рая,

Мокрый перекресток Тигр-Ефрат,

Где изящно персы обыграют

Символ мироздания - квадрат.

Где под выхлопной ноздрею конской,

Разыграв чету и нечету,

Шеф акселератов Македонский

Проведет корявую черту

По береговой черте Двуречья

И - под конской выхлопной ноздрей -

Оскорбит блажной аккадской речью

Шестистопный эллинский настрой.

Долги наши, зной месопотамский,

На рабе сандаловый загар...

Мессианский тон сойдет на хамский, -

Больно будет, Сенаар!

Не туристы, а репатрианты,

Выковыряв из зубов сухарь,

Штабелями сложат фолианты

Со сведенным штампом "Сенаар".

И дотла все, что поименует,

Гильгамешем твой обэриут,

Повоеванные повоюют

И обобранные оберут.

НА РАСКОПКАХ ШУМЕРА

На кой тебе имя волчиное - Ур? -

И сей же момент осекусь...

Здесь прахом пошел не раскопанный жмур -

Фонетики искус и вкус.

И так-таки и обособлена речь,

И так все устроено, чтоб

Мне в месопотамских развалах усечь

Созвучья кержацких чащоб.

Трехтысячелетний исторгнулся кляп,

Когда ущемила извне

Твоя ниоткудность, этнический ляп

Аппендикс цыганства во мне.

Секрет проболтал наконечником бур,

И - цивилизаций премьер -

В столицу из толщи, в застенчивый Ур

Вернулся скромняга-Шумер.

Отсутствуй же, Ур, и на русский вопрос:

Как из роковых протоплазм,

Вписав социальный диагноз - невроз,

Изнять вымиранья соблазн?

С поэтом народ на ножах, но притом -

Таков обоюдный изыск -

Похоже кончаются: первый симптом -

Одеревеневший язык.

Но мир тебе, Ур, за открытый урок

Достоинства в эти поры,

Когда хоть толику припрятать бы впрок,

Даря напоследок дары.

Так зыркнет потом на досужих людей

Болярыня из кошевы:

Идею Потопа держи, иудей,

Однако, не продешеви!

Сошло!

И он - Ной,

Ну а иже за ним -

сыны его.



Так и напишем

Твой ветхозаветный лихой псевдоним,

Любимец богов




Ут-на-пиш-тим.

ВАВИЛОНСКАЯ БАШНЯ

Вавилон - ворота Бога!

Однова живем.

Шит Закон, твоя подмога,

Клинописный белым швом.

Отшумел Шумер - готов...

После нас - хоть Потоп...

И кому на беду

Этот город бросовый

Раздвоился, как в бреду

Навуходоносора?

Гондобить, громоздить

Дуру стоеросовую,

Белыми костьми мостить

Будут Новый Вавилон,

Повалят в полон валом.

Не дано нам понять

Эти словопренья,

Но дано попенять

На столпотворенье.

Или столько полегло

В межеумье, как в чуму,

Чтоб какой-то полиглот

Разобрался, что к чему?

Долгое название

Перечтя, замри:

Основание

Неба и Земли.

ПЕТРОПОЛЬ

Бомбошка, табакерка, гремушок!

Но для пигмея - каменный мешок,

Но для пиита - цитадель Петра

И самоистребленье до утра.

Виват, полупочтенный городок!

Акцент голштинский, вятский говорок.

На чмокающем шкиперском арго

Изменчивые термины торгов.

Стяг корабельный клохчет, как сизарь.

Ударят склянки - заснует базар.

Ври больше! Суть не в реях и лесах -

Но в словоизреченьях, в словесах.

Вот ты - с серьгой, ты - с заячьей губой, -

Вам не договориться меж собой.

В трясину, сверзшись с верфи, умакнись,

Царевой цацки хитрый механизм.

Петрушечник! О дылда и корсар!

Пароль и отзыв: "Русь" и "Сенаар".

Военнопленным тесом шит пилон...

Врата Господни, город Вавилон!

Зачем тебя до неба напластал

Чужак халдейский Набопаласар?

Дуй, император, дуй, майнай - грузи!

(Ты сам-то кто? Ты, говорят, грузин?)

Твоя затея шатка и валка:

Ты начинал с Потешного полка.

Ты длительно играл и шутковал

В голландца и в лапландца, коновал.

И после реставрации свежа

Перед последней лжой былая лжа.

За Гитлера укрылся Меттерних,

И Библии сдался шумерский миф.

Не дрейфь, мин херц! Страна святых чудес

И нации отринувший прогресс,

А также культуртрегер молодой

Заткнут пазы боярской бородой.

... Бес доконал, Балакирев ли шпынь, -

По щиколку Адмиралтейский шпиль.

Раек, лубок, забавка заводная...

Прискучишь, скажешь: - Знать тебя не знаю,

Обрыдлый! У, водой тебя залей... -

И сядешь задом к Родине своей,

И - перст вовне: мол, там хорош навар, -

В домы покамест избегайте свар...

Пароль и отзыв: "Русь" и "Сенаар".

*    *     *

Ниша твоя, тишина...

Если геенны стошнят,

Нужен пресветлый чертог.

Кто бы черкнул адресок?

В гневной библейской красе,

Как твердолобый писец,

Вычлени - и повторяй:

Месопотамия - рай.

Врат голубых верею

В прорезь целуй аккурат.

Самозабвенно в раю,

Даже когда обскурант.

Даже когда диссидент,

Так бы сидеть да сидеть,

Свесивши ноги не с нар -

С утлых мосточков на Цне...

Ты не Эдем, Сенаар!

Там хорошо, где нас нет...

НАБУККО

Набукко — интерпретация имени царя Навуходоносора II, разрушившего Иерусалим
Вокзальный кафель привзвизгнул, то есть 

Талант упал на рифленый гурт. 

Афганский Раскольников входит в поезд,  

Из Вюрцбурга следующий в Оксенфурт.

Топор в подмышку вдавился больно,

Данила Багров опилил обрез.

Тунисский Раскольников в белом Вольво

Въезжает на Променад Дʹанглез.

Глядит, как в зеркало перископа,

В дверной глазок уж который год 

Алена Ивановна…  Плачь, Европа:

Лежит на поверхности твой исход. 

От ар-Рахмана до аль-Латифа,

От ат-Тавваба до аль-Мани. 

Сдвигаются русские архетипы,

И Эльм бычкует свои огни.    

А на руинах эсэсэсэра,

На всех пепелищах, что впереди,

Смерд призывает красного кхмера,

Народоволец зовет эсера,

Дроздовец – каппелевца: «Гряди!» 

И, опрокинув Ковчег Завета,

Солдаты  Набукко свистят плетьми. 

Европа, бедная Лизавета, 

Не возвращайся домой к семи!

***

То ли рылом не вышли, то ль нос не дорос

До высокого духа…

«Мы несчётливы», - пробормотала впроброс

На дороге старуха.

Не у ней ли война забрала мужика,

Сына сверзила водка?

Подсчитает, возможно, потом, а пока

Смотрит ясно и кротко. 

«Мы несчастливы», – это бы всякий признал,

Если б сразу налили:  

Пылкий оригинал, шебутной маргинал,

Отпрыск звонких фамилий.     

Но когда говорит обреченный молчать

По неписаной роли,

С мирозданья слетает седьмая печать,

Как сургуч с бандероли. 

Вопросит ли Господь, намекнет ли Аллах

На удел наш дурацкий, 

«Мы несчётливы», - скажет сирийский феллах

И кебабщик иракский. 

Тянет специей Мекки и прелым сенцом 

Вифлеемского хлева.

Не поморщившись, примем открытым лицом

Капли Божия гнева. 

Соедѝнены тонким таким волоском

И надеждой за гробом,

Если даже отличны добытым куском 

Да худым гардеробом, 

До безличия смертно похожи в крови,

В наготе и разрухе   

Выражением той же дремучей любви,

Что у русской старухи.

«Мы несчётливы», - пишет в последней графе

Вся инкогнита терра… 

Посидим подшофе в обреченном кафе 

На бульваре Вольтера. 

